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UL LISTED FOR US AND CANADA:
The Running Magnet to be assembled
with FLOS electrical track and FLOS

LISTED mechanical housing

D

INSTRUCTIONS OF INSTALLATION AND USE

ATTENTION!

The safety of the device can only be guaranteed on condition that to be
respected the following instructions, both stages of installation and use
therefore it is highly recommended to keep them.

WARNING:

To carry out the installation, and whenever an operation in the device is carried
out, make sure of having disconnected the electric power.

The device cannot be in any case modified or forced, any modification might
jeopardize the safety system making it dangerous. FLOS declines any
responsibility on modified products.

The device has been designed for inside.

IP20 Ordinary.

@ Luminaire kind Ill: Device with a very low tension of safety. The
conformity with the standard is only guaranteed if the device is powered by a
safety transformer according to the standard Cenelec EN 604472 or by equal
safety sources. Devices with a very low voltage of safety (BTS) marked, do not
have to be connected to drivers with earth socket.

E The symbol shown on the device indicates that the product must be
eliminated differently from the rest of the urban waste.
CLEANING INSTRUCTIONS
Use only a soft cloth to clean the appliance, dampened with water ans soap or
mild cleanser if needed for resistant dirt.
Warning: do not use alcohol or other solvents.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y DE USO
JATENCION!

La seguridad del aparato s6lo puede garantizarse con la condicion de que se
respeten las siguientes instrucciones, tanto en la fase de instalacion como de
uso, por lo cual se recomienda conservarlas.

ADVERTENCIA:

Para efectuar la instalacion, y siempre que se efectlie alguna operacion en el
aparato, asegurarse de haber cortado la corriente eléctrica.

El aparato no puede ser en ninglin caso modificado o forzado, cualquier
modificacion puede comprometer la seguridad haciéndolo peligroso. FLOS
declina cualquier responsabilidad por los productos modificados.

El aparato ha sido disefiado para el uso interior.

IP 20 Ordinaria

@ Luminaria de clase IIl: Aparato de muy baja tensién de seguridad. La
conformidad a la norma esté garantizada solo si el aparato viene alimentado
por un transformador de seguridad conforme a la norma Cenelec EN 60472 o
por fuentes de igual seguridad. Los aparatos de muy baja tension de seguridad
(BTS) marcados. No deben ser conectados a conductores de toma de tierra.

2 El simbolo que aparece en el aparato indica que el producto debe ser
eliminado en modo diferenciado del resto de los desechos urbanos.
INSTRUCCIONES PARA LIMPIAR EL APARATO
Para la limpieza del aparato, utilizar exclusivamente un pafio suave. En caso
de suciedad mas resistente, humedecer el pafio con agua y jabon o un
detergente neutro.

Advertencia: No emplear alcohol ni disolventes.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION ET D’UTILISATION
ATTENTION!
La sécurité de I'appareil n'est garantie que si les instructions suivantes sont
respectées, durant linstallation puis lors de l'ufilisation; c'est pourquoi il est
recommandé de les conserver.
AVERTISSEMENT:
Pour effectuer l'installation, et chaque fois que I'on intervient sur 'appareil, s'assurer
que le courant électrique a été coupé.
L'appareil ne doit étre ni modifié ni forcé, toute modification pouvant compromettre sa
sécurité et le rendre dangereux. FLOS décline toute responsabilité sur des produits
qui auraient été modifiés.
L'appareil est congu pour étre utilisé a l'intérieur
IP 20 Ordinaire

@ Luminaire de clase Il ; Appareil 4 trés basse tension. La conformité & la norme
n'est garantie que si I'appareil est alimenté par un transformateur de sécurité
conforme a la norme Cenelec EN 60472 ou par des sources a la sécurité identique.
Les appareils a trés basse tension ont la marque (BTS). lls ne doivent pas étre
raccordés a la terre.

; Le symbole qui apparait sur 'appareil indique que le produit doit faire 'objet du

tri sélectif des déchets.
INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE
Pour le nettoyage de I'apparell utiliser exclusivement un chiffon doux, humecté
si necessaire, avec de I'eau et du savon ou avec un détergent neutre pour les
salissures les plus tenaces.
Attention: ne pas utiliser dalcool ou solvents.
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“ TECHNICAL DATA

3000 T
220
33
FIND ME SUSPENSION
Ref L LedPower System W
(mm) (W) Power (W) (kg)

03.6272.30 /DA 34x111  max.6 max.9 0,30
03.6272.06 /DA 34x111  max. 6 max.9 0,30
03.6272.14 /DA 34x111  max. 6 max.9 0,30
03.6273.30 /DA  34x111  max.6 max.9 0,30
03.6273.06 /DA 34x111  max.6 max.9 0,30
03.6273.14 /DA 34x111  max.6 max.9 0,30

MULTISPOT 4

DIMMABLE
40% - 100%

/N NO DALI VERSION

DATOS TECNICOS / DATI TECNICI / TECHNISCHE DATEN / DONNEES
TECHNIQUES / DADOS TECNICOS | 79 —HIVT—% | H R KiHls /
TEXHWYECKVE JAHHbIE / TEXHUKAJIbIZ MEJIIMETTEP/ 4438 culily

m ACCENT LIGHTING

LED SPOT
Ref L Led System W
(mm) Power Power (kg)
(max.W) (max. W)
03.630X.14 34x170 6 8 0,19
03.630X.14.DA 34x170 6 8 0,19

- MAX 21 Spot or Minigloball or Findme
Suspension Running Magnet each feed unit
profile

- MAX 14 spot 120 Running Magnet each feed
unit profile

- MAX 17 Multispot 4 Running Manget each
feed unit profile

z

DIMMABLE
39% - 100%

/\ DALIVERSION

*DIMMABLE

LED SPOT

il
\_/
YV
Z

DIMMABLE
20% - 100%

34 130
120
46
SPOT 120
Ref L  LED Power System w
(mm) (W)  Power (W) (kg)
03.6285.14/.40 46x130 1MW 12,5W 0,515 Kg
03.6285.dd.DA 46x130 11w 14W 0,515 Kg
03.6286.14/.40 46x130 11w 12,5W  0,515Kg
03.6286.dd.DA 46x130 1MW 14W 0,515 Kg
160
MULTISPOT 4
Ref Power L w
(W) (mm)  (kg)
03.6305.14 / DA 10 160 0,35
03.6306.14 / DA 10 160 0,35
J.-WA GENERAL LIGHTING
34
72
1
LIGHT STRIPES
Ref Power L w
(W) (mm) (kg)
03.6310.14 /DA 75 300 75
03.6320.14 / DA 15 600 15
03.6330.14 / DA 22’5 900 25
03.6340.14 / DA 30 1200 30
03.6350.14 / DA 37’5 1500 37’5
LIGHT MODULES
3000 T 85
@)
92 110
=
110
MINI GLO-BALL
Ref L Led  System w
(mm)  Power Power (kg)
(W) (W)
03.6260.14 / DA 34x111 max.6 max.9 0,45
03.6261.14 / DA 34x111 max.6 max.9 0,45
MINI GLO-BALL S
03.6262.14 / DA 34x111 max.3 max.6 0,40
03.6263.14 / DA 34x111  max.3 max.6 0,40

LIGHT STRIPES

20% - 100%

= The DALI control will be 10% to 100%

- Warning! The DALI accessory may have
any direction.

- Warning! Secure DALI connection .
It does not have to operate the product
properly without this check.

- Electrical Installation requires knowledge
and should be carried out by accredited
specialists.

- MAX. 64 products for the DALI controler.

- MAX 14 spot or Minigloball or findme
suspension Running magnet each feed
unit profile

- Max 11 spot 120 Running magnet each
feed unit profile

/\ 0-10V DIMMING VERSION

- MAX. 8 fixtures per feed unit profile.

LUMINAIRE INSTALLATION

INSTALACION DE LA LUMINARIA / INSTALLAZIONE DELLA LAMPADA /
INSTALLATION DER BELEUCHTUNG / INSTALLATION DU LUMINAIRE /
INSTALAGAO DO APARELHO DE ILUMINAGAO / iRRAg8 B D& -1R (F/
JTH 2% | MOHTAX OCBETUTENBHOTO MPUBOPA
AMAAJIIBI OPHATY /5,L¥ 8aa 5 oS 53

UL LISTED
The Running Magnet to be assembled with FLOS electrical track and FLOS
mechanical housing
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MINI GLO-BALL, FIND ME SUSPENSION

1

J

A\

(oWl LENS EXCHANGE

LED SPOT

A

Beware of correct
polarity (%)

Red + /MBlack -
See product label

OO

medium 08.8760.00
wide 08.8761.00
elliptical 08.8759.00

MULTISPOT 4

ACCESSORIES

ACCESORIOS / ACCESSORI / ZUBEHOR / ACCESSOIRES /
ACCESSORIOS / 777 &4 1) — | E2ff / AKCECCYAPbI /
KEPEK-)KAPABITAP/ <)l ssosdll

(A ENDCAP EXCHANGE

1 '[ 2 l'
>
r . r .
REMOVE m‘@ 1 NEW BT
‘ ENDCAP

OOO

medium 08.8760.00
wide 08.8761.00
elliptical 08.8759.00

n TILT AND LOCKING ADJUSTMENT

REGULACION DE LA INCLINACION Y BLOQUEOS / REGOLAZIONE
DELL'INCLINAZIONE E BLOCCHI / NEIGUNGSREGLER UND SPERREN /
REGLAGE DE L'INCLINAISON ET VERROUILLAGES / REGULAGAO DA
INCLINACAO E BLOQUEIOS / 8 FZ 3 & E%E / 5 fH RN &
£ | PETMY/IIPOBKA HAKIIOHA C OVKCALIMEV / EBKEVTY/I KEHE

AEPCAYNAY[bI PETTEY @Sﬂ‘, ZJL.:\{ P2
LED SPOT
gm\’ 360°

N

90°

SPOT 120

360°

90°

(
2

/\ LOCK




